ACTION ENHANCEMENT KIT FOR STANDARD/SLIM FRAME GLOCK®
- POLYMER ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT SLIM FRAME

BLACK

The Action Enhancement Kit for standard frame Slim Frame Glock® pistols
features the Apex Polymer Action Enhancement Trigger, with Apex Trigger
Bar, and Performance Connector. The kit is a direct drop-in replacement of the
factory trigger, trigger bar and connector, this kit provides for a smoother
trigger pull with reduced travel, reduced reset, and a crisp break at 4.5lbs
(Average). The Trigger Bar and Trigger Connector are coated in Nickel-Teflon
for a lifetime of smooth operation and corrosion resistance. 100% made in the
USA. Expected Results: Direct drop-in replacement of factory polymer trigger
and connector. Smooths uptake and reset. Reduces trigger pre-travel, overall
travel and reset distance. Crisp trigger break at 4.5lbs. Center mounted
pivoting safety maintains factory safety values. Applicable to What Guns: For
use in the following Glock® pistols: G43, G43X, G48 NOT for use in the
Glock® 42

Attributes

¢ Name: POLYMER ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT SLIM FRAME BLACK
¢ Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
e Product no.: 430106833

e Mfr. No.: 102-P117-BLK

¢ Finish: Black

o Make: Glock

e Model: 43X

e Style: Kit,Semi-Auto,Drop-In

¢ Delivery weight: 0.036kg

¢ Shipping height: 140mm

¢ Shipping width: 24mm

¢ Shipping length: 92mm

e UPC: 854751007593

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur das Action Enhancement
Kit
Einleitung

Willkommen zum Action Enhancement Kit flir Standard und Slim Frame Glock®Pistolen. Dieses Kit verbessert
die Leistung lhres Abzugs und sorgt fiir ein besseres SchieBerlebnis. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fir die vorgesehenen Glock®Modelle verwendet wird (G43, G43X,
G48).

¢ Verwenden Sie das Kit nicht in der Glock® 42.

Lagern Sie das Kit aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen (ber die EU Safety Gate Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausristung.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Kits entladen ist.

Arbeiten Sie in einer gut beleuchteten Umgebung und auf einer stabilen Oberflache.

Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend der Installation und Nutzung des Kits.

Uberprifen Sie nach der Installation die Funktionalitat des Abzugs, bevor Sie die Waffe verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe leer ist.
o Legen Sie alle Teile des Kits bereit: Apex Polymer Action Enhancement Trigger, Apex Trigger Bar
und Performance Connector.

2. Installation:

Entfernen Sie den Werkstrigger, die Trigger Bar und den Connector gemafR der
Bedienungsanleitung Ihrer Glock®Pistole.

Setzen Sie die Apex Trigger Bar und den Performance Connector an die vorgesehenen Stellen ein.
Installieren Sie den Apex Polymer Action Enhancement Trigger und stellen Sie sicher, dass er
korrekt sitzt.

Uberpriifen Sie die Installation, um sicherzustellen, dass alle Teile ordnungsgeméag funktionieren.
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3. Nutzung:

o Testen Sie den Abzug mehrmals in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass er
reibungslos funktioniert.
o Achten Sie auf einen klaren Abzug bei 4,5 Ibs und Uberprifen Sie den Reset.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektronik und
Kunststoffabfalle.



¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstutzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Kit erworben haben.



Action Enhancement Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Action Enhancement Kit for your Glock® pistol. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe use and installation of the product. Please read and follow all instructions
carefully to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance procedures.

¢ Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

¢ Keep the Action Enhancement Kit and all related components out of reach of children and unauthorized
users.

¢ Familiarize yourself with your firearm and its operation before using this kit.

¢ Use this kit only with the specified Glock® models: G43, G43X, G48. Do not attempt to use it with any
other models, including the Glock® 42.

¢ Regularly check for any signs of wear or damage to the kit components, and replace them if necessary.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only install the Action Enhancement Kit in a welllit and clean workspace.

¢ Wear safety glasses during installation to protect your eyes from debris.

¢ Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the trigger or other components.

¢ Ensure that all parts are properly aligned before securing them in place.

¢ After installation, perform a function check to verify that the trigger operates correctly before using the
firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools and components for installation.

2. Installation Steps:

[¢]

Remove the factory trigger, trigger bar, and connector from your Glock® pistol.

Install the Apex Polymer Action Enhancement Trigger and Apex Trigger Bar into the pistol.
Attach the Performance Connector to complete the installation.

Ensure all components are securely fastened and correctly aligned.

o
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3. Function Check:

o After installation, perform a function check:
= Pull the trigger to ensure it operates smoothly.
= Check the reset distance and ensure that the trigger returns to its original position.
= Verify that the centermounted pivoting safety functions correctly.

4. Usage:

o Familiarize yourself with the new trigger feel and operation before using the firearm in a live
scenario.
o Always follow safe firearm handling practices when using your Glock® pistol.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any old parts and packaging materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the Action Enhancement Kit components in household waste. Instead, consider
recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Action Enhancement Kit, please consult the manufacturer's website
or customer support resources. Ensure you have the product details available for assistance.

By following these safety instructions, you will help ensure a safe and enjoyable experience with your Action
Enhancement Kit. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guide de Sécurité pour le Kit d'Amélioration de
I'Action pour Pistolets Glock®

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Kit d'’Amélioration de |'Action pour les pistolets Glock® a cadre
standard et Slim Frame. Ce document a pour but de t'informer des bonnes pratiques de sécurité a suivre lors de
I'utilisation de ce produit, en conformité avec la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de
I'UE.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement avec les pistolets Glock® compatibles : G43, G43X, G48.

¢ Ne pas utiliser ce kit avec le Glock® 42.

o Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant de procéder a I'installation ou a la manipulation du kit.

¢ Informetoi sur les risques potentiels liés a I'utilisation d'accessoires d'armes a feu et respecte toutes les
lois et réglementations locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte des lunettes de protection lors de I'installation du kit pour éviter toute blessure oculaire.
e Garde le kit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

¢ Assuretoi que I'environnement de travail est propre et dégagé pour éviter les accidents.

¢ Ne modifie pas le kit ou n'utilise pas de pieces non recommandées par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Retrait de la Gachette d'Origine :

o Retire la gachette d'origine, la barre de gachette et le connecteur de I'arme.
o Suis les instructions du fabricant pour un retrait sir.

3. Installation de la Gachette d'Amélioration :

o Installe la nouvelle gachette d'amélioration en polymeére d'Apex.
o Fixe la barre de gachette Apex et le connecteur de performance.
o Vérifie que toutes les pieces sont correctement installées et sécurisées.

4. Test de Fonctionnement :

o Effectue un test de fonctionnement sans munitions pour vérifier que la gachette fonctionne
correctement.
o Assuretoi que le tir se fait de maniere fluide et que le déclenchement est net a 4,5 Ibs.

Utilisation

o Utilise le pistolet conformément aux instructions du fabricant et aux lois en vigueur.



o Effectue des vérifications régulieres de I'état du kit pour s'assurer qu'il fonctionne correctement.
» Si tu remarques des anomalies ou des dysfonctionnements, cesse immédiatement |'utilisation et contacte
un professionnel.

Instructions de Disposal

¢ Dispose des pieces d'origine et des composants usagés conformément aux lois locales sur le recyclage et
I'élimination des déchets.

* Ne jette pas les piéces dans des poubelles ordinaires. Informetoi sur les points de collecte appropriés
pour les déchets d'armes.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié ou
le fabricant.

Ce guide de sécurité a été concu pour assurer une utilisation sire et responsable du Kit d'Amélioration de
I'Action pour les pistolets Glock®. En suivant ces directives, tu contribues a ta sécurité et a celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Miglioramento dell'Azione per Pistole Glock®

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Miglioramento dell'Azione per pistole Glock® a telaio standard e Slim Frame.

Questo prodotto e progettato per migliorare le prestazioni della tua pistola Glock, ma e fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il kit solo con le pistole Glock® specificate: G43, G43X, G48. Non utilizzare con Glock® 42.
¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del kit.

Assicurati che la pistola sia scarica prima di iniziare l'installazione.

Non modificare il kit o utilizzare componenti non autorizzati.

Effettua una verifica del funzionamento dopo I'installazione per garantire che tutto sia correttamente
installato.

¢ Non utilizzare il kit se noti segni di usura o danni ai componenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari: cacciavite, pinze e un luogo di lavoro
pulito e ben illuminato.
o Rimuovi la rivista dalla pistola e controlla che non ci siano cartucce nel caricatore o nella camera.

2. Installazione del Grilletto

o Rimuovi il grilletto, la barra del grilletto e il connettore di fabbrica dalla pistola.

o Installa la Barra del Grilletto Apex e il Connettore Performance nel modo seguente:
= Posiziona la Barra del Grilletto Apex nel supporto del grilletto.
= |nserisci il Connettore Performance nella posizione corretta.

o Fissa il nuovo grilletto di polimero Apex nella pistola.

3. Verifica del Funzionamento

o Una volta completata l'installazione, verifica il funzionamento del grilletto. Assicurati che il
movimento sia fluido e che il reset sia corretto.
o Effettua un test di sicurezza per garantire che la sicurezza a pivot centrale funzioni come previsto.

4. Uso della Pistola

o Dopo aver completato I'installazione e la verifica, utilizza la pistola in un ambiente sicuro e
controllato.
o Segui sempre le buone pratiche di sicurezza durante I'uso delle armi da fuoco.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto e i suoi componenti in conformita alle normative locali per i rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare il kit 0 i componenti nel normale spazzatura domestica.
¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto quando
richiedi supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Kit di
Miglioramento dell'Azione per pistole Glock®. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for ACTION ENHANCEMENT KIT
FOR STANDARD/SLIM FRAME GLOCK®

Introduksjon

Takk for at du valgte ACTION ENHANCEMENT KIT for din Slim Frame Glock®. Dette produktet er designet for a
forbedre avtrekksytelsen pa din pistol. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker og effektiv
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for sikkerhet og bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Bruk alltid verneutstyr, inkludert gye og harselsvern, nar du handterer vapen.
Kontroller at produktet er installert riktig fgr bruk.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Installer alltid produktet i henhold til instruksjonene i denne veiledningen.

e Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand far du begynner installasjonen.

Unnga a bruke produktet dersom det er synlige skader eller mangler.

lkke forsgk @ modifisere produktet pa egenhand.

Test avtrekket forsiktig etter installasjon for a sikre at det fungerer som forventet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og at magasinet er fjernet.
o Kontroller at kammeret er tomt far du begynner installasjonen.

2. Fjern den originale avtrekkeren

o Bruk passende verktgy for a fjerne den originale avtrekkeren, avtrekkerstangen og tilkoblingen fra
vapenet.

3. Installer Apex Polymer Action Enhancement Trigger

o Sett inn Apex Trigger Bar i vapenet.
o Fest Apex Polymer Action Enhancement Trigger pa Trigger Bar.

4. Installer Performance Connector

o Plasser Performance Connector i den angitte posisjonen.
o Sgrg for at alle deler sitter godt og er riktig tilpasset.

5. Test avtrekket

o Fgr du bruker vapenet, test avtrekket for a sikre at det fungerer jevnt og uten hindringer.
o Kontroller at avtrekket har en klar bruddvekt pa 4,5 Ibs.

6. Sikkerhetskontroll



o Etter installasjon, utfgr en grundig sikkerhetskontroll av vapenet for 3 sikre at det fungerer som
forventet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produktet og eventuelle deler som er blitt fjernet.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Lever produktet til en godkjent avfallshandteringsstasjon eller et gjenvinningssenter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

e For spgrsmal angaende produktet eller sikkerhet, vennligst kontakt produsentens kundeservice.

Vi haper at du far glede av ditt ACTION ENHANCEMENT KIT. Din sikkerhet er var prioritet, sa vaer alltid
oppmerksom pa sikkerhetsprosedyrer nar du handterer vapen.



ACTION ENHANCEMENT KIT FOR STANDARD/SLIM
FRAME GLOCK®

Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ACTION ENHANCEMENT KIT FOR STANDARD/SLIM FRAME GLOCK® tuotteen. Tama ohje
sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein ennen kayttoa.

¢ Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kdyté vaurioitunutta tuotetta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi ainoastaan Glock®
pistooleissa, jotka on mainittu kayttéohjeissa.

[Imoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja ei ole ladattu ennen asennusta tai saatamista.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai jos olet epavarma asennusprosessista.
¢ Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja komponentit.

2. Asennus

o Poista alkuperainen liipaisin, liipasin ja liitin Glock® pistoolista.
o Asenna Apex Polymer Action Enhancement Trigger seuraavasti:
= Aseta trigger paikalleen ja varmista, ettd se on kunnolla kiinnitetty.
o Asenna Apex Trigger Bar ja Performance Connector.
o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ja toimivat oikein.

3. Kaytto

o Testaa liipaisimen toimintaa ennen aseiden kayttéa.
o Varmista, etta liipaisin liikkuu sujuvasti ja etta se ei takerru.
o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.

Havittamisohjeet

e Havitd vanhat tai vaurioituneet osat ymparistoystavallisesti.
¢ Noudata paikallisia saantdja ja maarayksia havittamisessa.



Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai etsi lisatietoja valmistajan
verkkosivuilta. Muista tarkistaa my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Kiitos, etta kaytat ACTION ENHANCEMENT KIT FOR STANDARD/SLIM FRAME GLOCK® tuotetta. Turvallinen kayttd

on ensisijaisen tarkeda, ja noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for ACTION
ENHANCEMENT KIT FOR STANDARD/SLIM FRAME
GLOCK®

Introduktion
Tack for att du valt ACTION ENHANCEMENT KIT fran Apex Tactical Specialties Inc. Detta kit ar utformat for att

forbattra avtryckarfunktionen pa din Glock® pistol. Fér att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen
|as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar kompatibel med din Glock® modell innan installation.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du hanterar din pistol.

o Se till att pistolen ar avsakrad och tom innan du installerar eller byter ut komponenter.
e Undvik att anvanda produkten om du upptacker nagra synliga skador eller defekter.

e Folj alltid lokala lagar och forordningar angdende anvandning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att pistolen ar avsakrad och tom.
o Samla nodvandiga verktyg for installationen (t.ex. skruvmejsel, tang).

2. Installation av Trigger Kit:

o Ta bort den gamla avtryckaren genom att forsiktigt avlagsna avtryckarstangen och kopplingen.
o Installera Apex Polymer Action Enhancement Trigger genom att fdlja dessa steg:

= Satt in Trigger Bar i avtryckarfacket.

» F3st Performance Connector pa ratt plats.

= Sakerstall att alla delar sitter ordentligt pa plats.
o Kontrollera att installationen ar korrekt genom att utfora en funktionstest.

3. Anvandning:

o Anvand produkten som avsett for att uppna en smidigare avtryckning och férbattrad prestanda.
o Observera att avtryckarens skarpa kan paverkas av individuella skillnader i anvandning och
traning.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plast och metallkomponenter.
¢ Kontakta din lokala avfallshantering for information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella kontaktkanaler. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att anvanda ACTION ENHANCEMENT KIT pa ratt satt
kan du sakerstalla en sakrare och mer effektiv anvandning av din Glock® pistol.
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